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EULOGIZING AS PART OF THE PETRINE MYTH: A. CHERRY’S DRAMA
“PETER THE GREAT, OR THE WOODEN WALLS”

Oleg Polyakov

The paper analyses the play of the late eighteenth and early nineteenth-century English author
A. Cherry “Peter the Great, or The Wooden Walls” (1807) in connection with the “Petrine text” of the na-
tional drama and in the aspect of the Petrine myth’s semantics. We define the constant features of the im-
age of Peter the Great, common for the works of J. Cradock, J. O’Keeffe, and A. Cherry, in relation to the
hetero-image of Russia. The analysis reveals the peculiarities of Peter’s characterization in Cherry’s oper-
atic drama, determined by the author’s genre strategies combining elements of comedy, farce, and histori-
cal drama. The mixed drama provides a complex representation of the image of Peter the Great. The
playwright displays private and public aspects in the protagonist’s character and presents him as a patriot,
enlightener and the unifier of the country, the father of the nation, and, at the same time, as a common la-
borer and a devoted friend. Idealization of Peter I is also conveyed through the portrayal of his love for
Catherine, which is determined by his equalitarian concept of love springing from the moral feeling. We
highlight the role of the images of nature in the empathic representation of the images of Peter I and Rus-
sia, as well as the generalized image of Russian people, generous, patriotic and skilful, which, undoubted-
ly, runs counter to the traditional reception of Russia in the West in the eighteenth century. In connection
with it, it is important to mark the idyllic mood of the play glorifying the czar who leads the country on
the road of progress. A. Cherry, as well as his colleagues, contributed to transmitting the Petrine myth, a
reduced and simplified image that excluded Peter’s contradictions and the tragic consequences of his re-
forms. In general, the drama “Peter the Great, or The Wooden Walls” aided valorization of the image of
Russia in the artistic consciousness of England.

Keywords: Andrew Cherry, 18"-century English drama, “Peter the Great, or The Wooden Walls”,
Petrine myth, image of Russia, imagological representation

CraThs TOCBSIIEHA aHANM3y MbEChl aHTIIMKACKOro apamatypra konna XVIII — navama XIX B.
3. Ueppu «Iletp Benukuii, wim JlepeBsaubie cteHbD» (1807) BO B3aUMOCBSI3U C «IETPOBCKUM TEKCTOM
HAI[MOHAJILHON JpaMbl M B aCIEKTE peayin3alii B HEeH ceMaHTHKHU [leTpoBckoro muda. Onpeaenstorcs
obmue s npousBenenuit 1. Kpagoka, 1. O’Kudda u 3. Ueppu korcrantsl o6pasa Iletpa I, cooTHOCS-
mmecst ¢ uMaroo6pazom Poccuu, u BEISIBIIIETCSI CBoeoOpasre BOILIOMICHHS o0pas3a mapsi B Jpame-orepe
Ueppu, OeTepMHHUPYEMOE >KaHPOBBIMU CTPATETHSAMH aBTOPa, KOMOMHHPYIOIIETO 3JIEMEHTH OBITOBOM
KoMmenuH, (hapca M UCTOPHIESCKON JpaMbl, U TOTO YTOOBI COSAWHUTH B XapaKTepe MPOTaroHUCTa MpH-
BaTHOE W IyOJIMYHOE, MPEACTaBUTh €ro KaK MaTPHOTa, MIPOCBETHTENS, OOBEANHUTEISI CTPAHBL, «OTIa Ha-
OUW» |, ¢ APYTOH CTOPOHBI, KaK TPYKCHUKA U MpedaHHoro Apyra. Mneanmsanus obpasa [letpa pacmpo-
ctpaHeHa Ueppu 1 Ha M300paKeHHE €ro JIFOOOBHOTO YYBCTBA, KOTOPOE ONPEACISIETCS €T0 ATaIUTAPUCT-
CKHMMH BO33PEHUSMH Ha MPUPOIY JIOOBH M BBITEKACT M3 MOPAIbHOTO YyBCTBa. BakHyr0 posb B aMmaTu-
4yecKoi pemnpeseHtanuu obpasa [letpa I u Poccun B menom urpaioT Takxe o0pas3sl MpUPOIBI, 0000IIIeH-
HBIA 00pa3 MPOCTBIX PYCCKHUX JIIOJIEH — IMIeApPbIX, OJIaropoaHbIX, MTATPHOTHIHBIX U YMEIBIX, YTo, Oe3yc-
JIOBHO, JTUCCOHHMPYET C OOIIeil HampaBlIeHHOCTHIO MMAarojorudeckod penenmuu Poccnm Ha 3amane B
XVIII B. B cBsi3u ¢ 3TUM Ba)KHO OOpaTHUTh BHUMAaHHME HA OOIMIMI MIMIIIHYECKUH TOH IBECHI, CIaBsIIel
1aps, yBEpEHHO BEAYIIEro CTpaHy Mo IMyTH Iporpecca. O. UeppH, Kak U €ro KOJUIETH IO TeaTpaabHOMY
LexXy, TPaHCIUPOBall MU} O PyCCKOM MOHAapXe, PeIyKTHUBHBIH M YNPOIIECHHBIH 00pa3, HTHOPHUPYIOIIUH
poTHBOpEeYHBOCTh [leTpa u Tparmueckue mociencTus ero pedopm. B nemom, npama «Iletp Benukuid,
win JlepeBsSHHBIC CTEHB» CIIOCOOCTBOBaa Bajopm3anuu oOpa3a Poccuu, MOBBIICHHIO €ro UMAarojoru-
YECKOM OLIEHKHU B XyA0KECTBEHHOM CO3HAHUM AHIJIMU.
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AHTImiickas XyJ0KeCTBEHHAs! pelenius oopasa
[lerpa I na mporskenun XVIII cronetust Obiia He-
Pa3pbIBHO CBS3aHA C KOHCTPYMPOBAaHHEM HMaroo0-
paza Poccum u ompenendnach akLEHTHPOBaHHEM
KOHTpacTa MeXJIy €BPOIOLIEHTPUYHBIM MOHApXOM,
YCTPEMIIEHHBIM K IIpOrpeccy, W €1Ba JIN HE IEepBO-
OBITHOW CTPaHOM, KOTOPOIl eMy JOBENOCH IMPABUTH:
JBUKEHHE OT «TbMBI K CBETY», OT «KBa3UIOTHYe-
CKOTO» COCTOSIHUSI K OOPETEHHIO €BPOINEHCKUX LIEH-
HOCTEM B TMPEACTABICHUSX 3allaJIHOEBPONEUCKUX
MBICJIHTENIEH O0O0YCIIOBIMBAJIO IOTPAHUYHOE TOJIO-
*eHne Poccum kak HallMOHAJIBHOIO «JIPYroroy», Ha-
XOJUBIIErOCsA Ha CTaIuM MEepexosa OT BapBapcTBa K
LMBWIM3alMU. B IIEHTpe 3TOro MMaroyiorn4eckoro
muda — IlerpoBckuii Mud, KOTOpBI KyIbTHBHPO-
BajicA B MyOJIMLUCTHKE, TUPHUECKUX U ApamaThye-
ckux >xaHpax, B TBopuectBe /. Hedo u P. Ctuima,
M. Crpunrepa u A. Xunna, T. Tuxemia,
. Tomcona, [. O’Kudda u npyrux aBTOpoB U Oc-
HOBBIBAJICS Ha yOexaeHnu B ToM, uto Iletp | Hagan
PYCCKYIO MCTOPHIO C HYJIEBOM OTMETKH, 3aJaBIINCh
LEJBI0 TPHOOIINTE CTPaHy K HayKaM M HCKYCCTBaM,
pemMeciiaM M MPOMBIIIIEHHBIM JOCTHKEHHAM EBpo-
MBI, €€ TOCYyJapCTBEHHBIM HMHCTUTYLHSAM. OJTa pe-
LENIMOHHAs JTOMUHAHTa MPOHU3BIBAET BECh KOPIYC
TEKCTOB, MOCBAMIECHHBIX IleTpy, U cpeau HUX Hau-
MEHEE UCCIICIOBAaHHBIMH KaK B POCCHHCKOM, TaK U B
3apy0eKHOM JIMTEPaTypOBEACHUN OKa3alluCh Jpa-
MaTH4eCKHe MPON3BEACHHUS.

Ob6pamenne k ¢urype Ilerpa I B anrmmiickoit
npame XVIII B. ObL10 00YCIIOBJIIGHO HE TOJIKO €B-
pOIENCKON CIaBOM PYCCKOro rocyaaps, HO U BO3-
POCIINM MHTEPECOM HALIMOHAIBHOIO T€aTpa K UCTO-
puUecKold MpobjeMaTHKE, OCO3HAaHHUEM HEOOXOaH-
MOCTH TEPEOPUEHTHPOBATh APaMaTypruio C xXapak-
TEpHBIX IJs aBIYCTHAHCTBA JPEBHEPUMCKUX M OT-
YacTH APEBHETPEUECKUX CIOKETOB Ha HOBBIE UCTOY-
Huku. Ilerp I mpencraBisuics aHTIMHACKUM ApaMa-
Typram IepcOHa)KeM, COIIOCTAaBUMBIM C TE€pOsIMH aH-
TUYHOM Tpareauu, K ToMy ke B pamkax IleTposcko-
ro Muga IpouCXoAnsIa HIAeaTu3alns PyCCKOro Mo-
Hapxa, ero uuBWiIM3aTOpckod mmccuu. [1, c. 31].
[TapamokcanbHBIM B CBA3M C 3THM HpPEACTaBIIAETCS
TO, 4TO B JPaMaTHYECKUX TEKCTax 3MOXH ero odpas
HEPEeJIKO BOIUIOMIAICA B paMKax KOMHYECKOM, Jaxe
(hapcoBoii perpeseHTaMHA. ITOT (PAKT MOXKHO 00B-
SICHATh YNaJKOM HallMOHAJIBHOW TpareAuu M BbI-
IBIOKEHHEM Ha aBaHCIIEHy OpHWTAaHCKOTO TeaTpa
CMEXOBOTO MCKYCCTBA, a TAKXKE «TE€aTPaIbHOCTHIO»
Oouorpaduu pycckoro 1apsi, HrpaBLIErO POJIb PSAO-

BOT0 TUIOTHUKA Ha Bepdsix [omnmanguu u AHrnmmm, —
3TO €ro «aMIulya» XOpOIIO KOPPECIIOHIUPOBAIO C
MMO3TUKOM (hapca, MCIONB30BABIIETO B YHCIIE WHCT-
PYMEHTOB KOMHYECKOT'O NIPUEM «IBOMHON MAECHTHY-
HOCTH».

Anomnoretndeckass auHua peueniuu Ilerpa 1
Halula BBIpAKEHWE B HWCTOPHYECKON JpaMe aHo-
HuMHOTO aBTopa «CeBepHblie Tepon» (1748), B KO-
TOpPOM PYCCKUII MOHapXx IpoTuBomnocrarieH Kapimy
XII xak MUpOIFOOUBEI TOCyaph, MOKPOBUTENH Ha-
YK, UCKYCCTB M TpeAnpuHUMaTenbcTBa. [lo-uHomy
npencrarieH oopa3 Ilerpa I B tparequu [Ixo3eda
Kpamoka «Uape» (1777), mpepsiBaromieii TeHICH-
LU0 ero uaeanu3anuu. [IporaroHuct Tpareauu cra-
HOBUTCS KEPTBOM CBOEU THEBIUBOCTH, JOBEPUUBO-
CTH, TIBUIKOTO HpPaBa, KOTOPHIE MCIOIB3yeT B CBOMX
LEIsIX ero MIBEICKWHA COBETHHK AMrap, BO3HaMme-
puBLIHiics noryouts OTTOKE3y U LapeBu4a Asekces
n yoexauBmwmii [lerpa B HEBEpHOCTH CYNpyru M ToO-
CyIapcTBeHHOW W3MeHe cbiHa. COOBITHS pPyCCKOU
uctopun cranoBsTes ans J[. Kpanoka moBogom asis
pPa3MBIIIIEHUH O MPHUPOJE BIACTH, COOTHOLIEHUU
JEMOKPATHH M AECIIOTHH W O TeX HPaBCTBEHHBIX W3-
JEpXKKaX, K KOTOPHIM TPUBOAUT HEOTPaHHYEHHOE
aBTOpuTapHoe npasinenue. O6pa3 Iletpa I cootne-
CeH C MMAaroJIOTHYeCKUM TEKCTOM TpareJnd, aKkTya-
JMU3WpYIOIe B oOTHOmEeHWH Poccunm wu3BecTHBIC
«BOCTOYHBIE» CTEPEOTHIIHI (BapBapcTBO, paOCTBO) U
IIpH 3TOM TPEACTABIIAIONIEH €€ YCTPEeMJIEHHOCTh K
JIOCTHYKEHUSIM €BPOTIEHCKON [TUBUIIA3AIINY.

Bo300HOBNIEHHE —aNONOTETHYECKOH — peleniuu
oOpa3za [letpa I B mpamaTryeckux )aHpax MPOUCXO-
UT B KOHIIE CTOJETHS, B YACTHOCTH B TIPOH3BEE-
Hun «aps Ilerp» (1790) Ixona O’Kudda, Ha-
3BAaHHOM KoMmezaueii-onepoid. B Hell, HecMOTps Ha
pa3BopauMBaHNE BeChMa JPAMAaTUYHBIX COOBITHH,
BEIMBIIIUIEHHBIX ~ JIpaMaTtyproM  (TpecieoBaHue
[Merpom Jledopra, okumanue pacrpaBbl HaJ OJH-
XKaWIIMM COpaTHUKOM maps-pedopmaropa U psij
OIMOOK TepOEB, CBA3AHHBIX C KOH(PINKTAMH JIFO0BH,
Ipy>kObI W 4ecTH), nmpeobnagaer dhapcoBoe Haydaio,
KOMU3M II0JIOKEHUH, Ha TIEPBbIN IJIaH BBIXOJUT HE
nyOonmunoe, a mnpusatHoe: llerp [ wuHTepecen
O’Kuddy He Tonbko Kak MUQOIOTH3UPOBAHHAS T'O-
cylmapcTBeHHas (UTypa, HO MPEXJIE BCETO KaK «da-
CTHBIN» YEJIOBEK, KOTOPBIA ycTall oT «bOiecka Oyp-
HOM NpuABOpHOH XHM3HW» [2, c. 190] m medraeT o
«Ipyx0e, OOBH M MUpE» IIOCIIE TSHKEIBIX Cpake-
Huii. CBOtO 1F000BH K OTTOKE3€ OH BOCTIPUHUMAET U
KaK BEJIMKHUH J1ap, ¥ KaK UCIbITaHue, co0la3H, KOTO-
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PBIM TIPOBEPSAETCS €ro MPENaHHOCTh TOCYAAPCTBEH-
HOMY CIIyXEHHUIO, TeM OoJjiee OIacHBIH B €ro Inpen-
CTaBJICHUH, YTO €r0 M30paHHHUIIA, KaK OH OIMTHOOYHO
roJlaraet, U3MeHseT eMy ¢ ero BparoM. [lotepsB Be-
py B mo60Bp OtTOKe3bl, lleTp TOTOB BEpHYTHCS K
peoOpa3oBaHUsIM M K HOBBIM IIOJBHIaM, «C TEM
9T0OBI CHIION MPHOOLIATh K IUBHIN30BAHHOMY MHU-
Py OUKHE HApOAbl / U YCMUPATH Uy>KE3EMHBIX Bpa-
roB» [Tam xe, c. 200]. DTOT ero MOTHB 3HA4YWM B
acrekTe KoHCTpyupoBanus obpaza Poccun: O’Kudd
MPOJIOJDKAET LUBUIM3AaTOPCKOE HAIIpaBIIEHUE pe-
ueniuu Ilerpa u Poccun B 11€710M, IPOSIBJIEHHOE B
AHIVIMKACKOW JIUTEpaType MEPBbIX JIECATUICTHI
XVIII B., B yacTHOCTH B «/laJIbHEHIIMX TPUKIIIOUE-
Husx Pobunzona Kpyso» /. dedo (1719), B ompe-
JIEJIEHHOM Mepe cONmKas MMaroJOorHdecKuid CTaTyc
Poccun u AHrimum depe3 mpHU3HaHHE MECCHAHCKON
pouu niepBoi [3, c. 90].

[locnenuuM OpamMaTU4ecKUM MPOU3BEICHUEM
«aonroro XVIII Beka», mocsameHHbIM Iletpy 1,
ctana apama 3. Ueppu «llerp Benuxuii, unu Jepe-
BssHHBIE cTeHbD» (1807). DHnpro Yeppu (1762—-1812)
OBLT U3BECTHBIM aKTEPOM M KOMeInorpadoM SIoXH,
aBTOPOM JOCTaTOYHO YyCHEUIHbIX Komenuit («loub
conmatay, 1804; «lepeBus», 1805; «/leus B JloHm0-
He», 1807). Ero mpowsBeneHUs BBI3BIBANH CIIOPHI:
KPUTHKH OTMEYaJM €0 TaJaHT B 00JacTh KOMIIO3U-
LMY, HO B TO K€ BpeMs TOBOPWJIM O HEJOCTAaTKax
UHIOUAeHTOB, ctuia [4, c. 158], [5, c.433], [6,
c. 355]. JIn XaHT HEOZHOKpPATHO yromuHan Yeppu B
CBOEM NapoauiiHoM «PyKOBOJCTBE MJisi Ta3€THOIO
TeaTpainbHOro Kputrnka» (1806), B koTopoM OH OBLI
BKJIIOYEH B YHMCIIO JPaMaTyproB BTOPOrO psia, ybe
yBIIeueHUe (apCOBBIMH TMPHEMaMH BBI3BIBAJIO YC-
MEIIKY y TPEeACTaBUTENS TPYNIBI JOHAOHCKUX pO-
MaHTHKOB [7, c. 14—16, 20].

B gpame «lletp Benukwuii, unu [lepeBsiHHbIC
CTEHBD» MMEETCS HEMaJIO MEPEeKINYeK ¢ Komeauen
O'Kudda «aps [letp»: akueHT Ha JTIOOOBHOM CIO-
KeTe, UCTIONb30BaHUE NMpPHEMa «IBOMHON WAECHTHY-
HOCTH» TIepcoHakel, GpapcoBblii KOMH3M, BBEICHUE
BOKaJbHBIX MAPTHI, KOMMEHTUPYIOIINX JpaMaTude-
CKO€ JEHCTBHE, a TaKXKe BIIEMEHTHl CaTHUpbl MpPH
n3o0pakxeHnn pycckod 3HaTH. I[lpu 3TOM B mbece
3HAYUTENBPHO YCHJIEHAa JEeMOKpaTH4yecKas Hallpas-
JICHHOCTh 00pa3a MpOTaroHUCTa, WAyIas Bpa3pes C
(akTamMu HCcTOpUM, O0pa3bl BTOPOCTENIEHHBIX Mep-
COHakeil B OOJIBIIEH CTENEHN WHAWBHIYaTU3UPOBa-
Hbl, TPUCYTCTBYIOT 3JIEMEHTBHI MCHUXOJIOTHYECKON
XapaKTepUCTUKH. bosee croKHBIM, 10 CPaBHEHUIO C
komeauerr O'Kudda, mnpencraBnsercs KaHpPOBBIH
coctaB «llerpa Benukoro», Ha3BaHHOTO aBTOPOM
«apamoii-oniepoit». Penpesentanmsa obpasza Ilerpa I
B 9TOM NPOM3BEJCHUHU OMPEAEIAETCS B3aUMOJIEHCT-
BHEM >KaHPOBBIX CTpaTeruii OBITOBOM KOMEIWH,
(apca 1 MCTOPUUYECKON JIpaMbl, JOMOJHEHHBIX BbI-

Pa3UTENBHBIMU CPEICTBAMM OINEPHOTO MCKYCCTBA —
MY3BIKAJIbHBIMM, BOKAJIBHBIMHA HMHTEPIOJISLVAMY,
KOTOpbIE MPEACTABISIIOT COO0H CTUIM3aLUU Hapo.-
HBIX I€CEH, aHEKJOTHI, 3MMU30bl KUBOTHOTO 3I10CA,
JIUPUYECKUE TApTUU-MOHOJIOTH, PaCKpPBIBAIOIIVE
YyBCTBa I€POEB B COOTHOIIEHUH C 0Opa3aMHu IIpHUpoO-
JIbl, — BCE 3T AJIEMEHTHI, UMEIOIINE KaK CIOKETHBIH,
TaK U BHECIOXKETHBIN XapakTep, cayXaT B poju AH-
JAKTUYECKOT0, a HEPEIKO MAaTETUYECKOrO0 KOMMEH-
Tapusi U 1o OOJbIIEH YacTH BBICTYHAIOT Kak die-
MEHTBI, peTapIupYyIOLIe IBUKEHNUE CIokeTa. Bery-
masi B uaior ¢ ¢pabyIbHBIM COAepKaHUEM IIPOU3Be-
JCHMSI, OHU YY9acTBYIOT B CO3JaHWM HMHTEPMENHAIb-
HOTO TOJINTEKCTa, B paMKaX KOTOPOTO OCYILECTBIIS-
eTcs KOHCTpyupoBaHue kak obpasa Ilerpa I, Tak u
nMarooOpasa Poccum.

Otuactu gpama D. Yeppu oTpaxkaeT (akThl U
SIBIIGHUSL PYCCKON ucTopuu: Bennkoe mocoabCTBO
Ilerpa I, coOpiTss CeBepHOI BOWHBI, COIMAIBHO-
SKOHOMHMYECKHE INpPeo0pa3oBaHus, OCYIECTBIISIB-
muecst mpu cozericTBuM Jledopra, OTHOMIECHHUS MO-
Hapxa ¢ Exarepunoii. Hapsny c Ilerpom, JledopTom
u ExaTepuHON B 4nclie UCTOPUYECKUX MEPCOHAXKEH
MIPOM3BE/IEHUs] TaK)Ke KHA3b MEHBIINKOB, Ha3BaH-
ueiid Tpadom (Count Menzikoff), koTopsrii, B oTiIHn-
YHe OT ero MPOTOTHIIA, IPEACTABICH KaK aOCOIIOTHO
noOponeTenbHbIi repoid, BepHbId [letpy I, mpusep-
KEHHBIN ero peopMaM M TOTOBBIH Ha caMoOTpeye-
HUE BO MMs HMHTEpECOB rocynapcrsa. Mmerorcs n
IpyTHe OTCTYIJIEHHS OT HMCTOPHUYECKOH ITOCTOBEp-
HOCTH TIPU WHTEPIPETALUN COOBITHI PYCCKOW HCTO-
pUH, OTHO U3 KOTOPBIX MOJIOKEHO B OCHOBY NPOU3-
BeZieHus: Yeppu BbIOpa XOpOLIO W3BECTHBIM KaK B
AHrnmmu, Tak U Bo Bcell 3amagHoi EBpome uctopu-
yeckuii (akt — Bemukoe moconscTBo Iletpa |
(1698), B xome KOTOPOTO TOT TOCETWJI AHTIHIO,
lNonnanauro u apyrue cTpaHbl O UMEHEM yPSIHU-
ka MuxaityioBa, a TaKxke TPYIWICsS Ha Bep(hU B poJin
MIPOCTOTO IMJIOTHUKA, OAHAKO 3TOT «BOSIK» OCTAETCS
B PETPOCHEKTUBHON YacCTH ApaMbl, aBTOP MPOJIeBa-
€T «UTPOBOH OKCIEPUMEHT)» PYCCKOTO MOHapXa.
Bepnysmuce B Poccuto, IleTp pemaer npoaosnkuTh
paboty Ha Bep(hH B OTHOM U3 HEHA3BAHHBIX PYCCKHX
TrOpPOIOB B JOJDKHOCTH KOpPaOEJIbHOro TJIOTHHKA
[enpo, xotopomy mnomoraer Jledopt, ckpbiBaro-
IIUics Mo UMeHeM AJieKcrca. JTa MUCTU(UKAIUS
YCUJIMBAET METAaTeaTpaabHOE, UTPOBOE HAYAJIO IIbe-
CBI, co3naBas dPQPEKT TeaTpa B TeaTpe U MOPOXKIast
SIPKMA KOMH3M TIOJIOKEHHH, OCHOBaHHBIX Ha COOT-
HOILIEHWU 00pa3a MPOTaroHUCTa U €ro MacKu.

O6pa3 JledhopTa, XOTS ¥ HE BBITOTHICT CYIIECT-
BEHHOM CIO’KETHO-KOMIIO3ULIMOHHOW HAarpy3ku, Ba-
JKeH JUId BeIcTpanBaHus obpasa [letpa I, yepes Hero
PacKpBIBAIOTCS MOTHB JIPYXObl W MaTpUOTHYECKas
TeMa, 00pa3 rocyaapsa-TpykeHuka, “unwaried in the
great endeavour” [8, c. 3]. Kpome Toro, oH 3Hauum
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JUI BEJCHHS MMAaroJIOTMYECKOW pernpe3eHTalum: C
JlebopTomM apamMaTypr accomuupyeT MyIpOCTb,
3IpaBOMBICIIME, PAllMOHAIN3M 3alaJHON LUBUIN3A-
uun, emy azapecyet Iletp cBou maHerupuku, Onaro-
Japsi 3a TO, YTO TOT HAy4YWJI €r0 OCHOBAM «IIPOCBe-
meHHoi» MoHapxuu. [lo nmpusHanuro maps, apyxoa
¢ JlepopTom BocnHTaNa €TO KaK MpaBHUTEIs, HAYYH-
na 3a0ote 00 oOuiecTBEeHHOM Oylare W MoJABUTIA K
MPEO0JICHUI0 BeKOBOW oTcTanoctu Pycu: “I would
remove the barbarous veil of ignorance, that casts its
gloomy shade, and obscures the talents of my hardy
countrymen; — to make them men* [Tam xe, c. 4] —
«1 xoren 661 yOpaTh MOKPOB MEPBOOBITHOTO HEBE-
KECTBa, KOTOpPOE OTOpachIBAeT MpPayHyI0 TEHb H
CKpPBIBA€T TaJIAaHTHI MOMX OTBaXXHBIX COOTEUECTBEH-
HHUKOB, BOUEJIOBEUNTHh UX» (3[€Ch U Jaliee IEePeBOA
Hamt — Q. I1.). Jledopt, o 3ameicny Yeppu, omuiie-
TBOPSIET IMBUIIN3aTOPCKYIO posib EBpombl mo oTHO-
mweHuto k Poccuu, npencrasnsiemont Ilerpom, koTo-
pBIil yHacnenoBanl «rpyOble, BapBapCKUE MPUBBIYKI
cBoMX TpenkoB» [Tam jxe], HO B JaybHEHIIeM OJa-
rojapsi CBOEMy HACTaBHHMKY YCBOWJI Ba)KHEHILIYIO
0053aHHOCTh MOHAPXa — «IOJT Y€JIOBEYHOCTHY.

Takum oOpazom, D. Ueppu HCIONB3yeT CTEpeo-
THT O BEKOBOH OTCTaJOCTH, BapBapcTBe Poccum, Ko-
TOPBIA TaK 4YacTO TUPAKUPOBAICA B AHIVIMH, YTO
nepenien B pasps] WMarojorm4ecKux KIIHIIe, st
TOro 4to0bl BO3BBICUTH 00pa3 [letpa I, HanpaBus-
LIEr0 CBOIO CTPaHy IO IyTH NpeoOpa3oBaHUi, — 3Ty
UACHHYI0 3afady ApaMaTypr peIIaeT HEHOCpeACT-
BEHHO B JKCIIO3WIIMOHHOM ClLieHE MPOW3BEACHUS, B
muanore llerpa u Jlepopra. B manmpHeiimem mnuBu-
JM3AlMOHHAS! PUTOPUKA OTXOJIUT Ha BTOPOH IJIaH U
HAYMHAIOT pa3BUBATHCS J[Ba B3aHMMOJICHCTBYIOIINX
JOOOBHBIX CIOKETa, OCHOBAHHBIX Ha TPAJAUIIMOHHON
111 OBITOBOM KOMenUM U (apca CIOKETHOH cxeme —
MOTIBITKAX BIIIOOJIEHHBIX COSIMHUTBCS, MIPEOI0JIeBast
BHEIIIHUE MTPETISTCTBHUS.

JInnnsa Iletpa n Exarepunsl, B Bepcun 3. Ueppu
ObIBILICH HEBECTHI JIMBOHCKOTO COJJATa, PACKPHIBAET
B 00pase pyccKoro maps 4epThl TPENETHOTO U IbLI-
KOTO JIFOOOBHUKA, MTOTYEPKUBACT €ro 0JaropoacTBo
n npemokparusMm. «llempo» Ooutcs morepsATs BO3-
TOOJIEHHYI0: KOTJa €My HpPUIETCS PacKpBITh CBOM
HNOJJIMHHBIN CTAaTyC, 4yBCTBa EKaTepHUHBI, BO3MOX-
HO, YTPaTAT CBOIO CHIY, «XOJOIHOE yBa)XCHHE BO-
30071a1aeT HajA JIO0OBBIO», DPAa3MBIIUIIET TepOM
[Tam ke, c. 7]. OH UCTBITHIBAET YKOJBI PEBHOCTH,
Korga ExarepuHa HauyMHAeT pacCcyXIaTb B IPHUCY-
e el palMoHaIbHO-MEHTOPCKONH MaHEpe O TOM,
YTO «JJOCTOWHCTBO JKCHIIUHBI U3MEPSETCS YUCIIOM
ee paboB» [Tam xe, c. 8]. [lcuxomornyeckas xapak-
TEPUCTHKA TPOTAroHUCTa YIIyOJsieTcsi B CLEHE,
BBOJSIIEH BTOPYIO JIOOOBHYIO JIMHHIO, KOTOpas
CBs3aHa C OTHOLICHUSAMM Ky3uHbl Exarepunsl, Ilo-
JUHBI, U coijaTta pycckod apmuu Muxauna. Cuya-

CTBIO MOJIOJIBIX JIIO/IeH NpenarcTByeT otew [loauHel,
Branenen Bepdu Maypuil, KOTOPHIi CUHTAET, YTO
€ro 3TeM MOJYKET OBITh TOJIBKO KOpPaOJIECTPOUTEIIb.
ExaTtepuna, n3BecTHasi cpelu OIHOCENbYaH CBOUM
YEeJI0BEKOIIIOONEM, OECKOPBICTHOM TOMOIIBIO OJFIK-
HUM, Pa3ieisonas MOJ0XKEeHUs MOpajIbHOH (uito-
copum IlledrcOepu, ero mpeacTaBieHUS O BPOXK-
JICHHOM HpaBCTBEeHHOM uyBcTBe (“there is an innate
pleasure in meaning well” [Tam xe, c. 11]), coays-
cTtByeT Muxanny. Koraa ee maretnyeckue pemivku
B MOJACPKKY COJJIaTa, YeCTHO CITy>KUBIIEro Poccun
U CHAcILIero reHepaia OT OKPYKUBIIHX €r0 Bpake-
CKHX OpJl, CIBIIIAT pacTporaHHeiid llerp, oH 3a0bI-
BaeT O CBOCH POJIM MJIOTHHUKA U U3PEKAET, UCIIONb3YS
dopmy pluralis majestatis: “Let him appear before
US, and I claim the reward his services have
merited” [Tam xe, c. 9] — «IlycTh mpencraner npex
HaMH, U g 00€Ialo BO3HATPAIUTh €r0 COOOPa3HO ero
3aciayram». @unantponus ExaTepunsl 3actaBisieT
ero moBTopuTh omuoOKy: “Continue still to solace the
deserving poor with thy unceasing care ... you have
my orders for it spare not my coffers” [Tam
xe, c. 10-11].

PacuernuBas Exarepuna o0emiaet BEIATH 3aMyxK
3a TpenetHoro Ilenpo B ToMm ciyyae, €ciii OH yrOBO-
pUT cBoero xo3smHa Maypuua naTh corjiace Ha
Opax [lonuubl 1 Muxaunna. Ee pemenre craHOBUTCS
JBWXKYILIEW CHUJION JaJbHEWILIEro JIpaMaTUYeCcKOro
neiicteus: «OutBe» 3a [lonmmMHy MOCBSIIIEH TPaKTH-
YECKH BECh BTOPOH AKT MbECHI, HATIOIHEHHBIA OCT-
POKOMHUYHBIMHU CIieHaMu (Hampumep, B | neiictBun
UCHONB3YETCA NPHEM KOMHYECKOIO 3a0JyXKIEHHS:
BO BpeMsl paszroBopa ¢ MaypuueMm HOCIeIHUN Tpu-
HUMaeT CJOBa CBOEr0 pabOTHWKA O TOM, YTO €ro
cyanba 3aBucHuT OT Opaka [lonuHBI, 3a MpHU3HAHHUE
[lenpo B m00BU K ero pouepu; «OIaropoJHbIi co-
Jnat» Muxaui MoACITyIINBaeT 3TOT Pa3roBop moao0-
HO (apcoBBIM I'eposiM, U BMECTO MOPHUIIAHUS TOTY-
yaer OnaromapHocTh «llempo»-Ilerpa 3a Oecnpu-
MEpPHOE MY>KECTBO B 005X CO LIBEIaMH, BECTb O KO-
TOpoMm, Kak nojaraet Ileapo, moiaeT 1o camoro ua-
ps, U moaBUrH Muxawna He ocTaHytcs Oe3 Harpa-
Ib1). Bee aTH mpueMbl yKpemssitoT KOMUYEeCKOe Wr-
pOBOE Hadvajo TbEChl, OTpyXkas oOpa3 MOHapxa B
MPOCTPAHCTBO OBITOBBIX WHIMJCHTOB, JIOOOBHBIX
KOJIIM3Hi, Kak 310 06110 B «Llape Iletpe» O’Kudda
nm apame-oniepe «llerp Bemukuit» (1790) Genb-
ruiickoro aBtopa A. E.I'perpu, nHamucaHHoW Ha
mbperro 1. H. Byiin u nmony4uBiie# u3BeCTHOCTD B
AHITIOCAKCOHCKOM MHpe (II0 CBOEMY CIOKETHOMY
coepkaHuio oHa Onm3ka meece J. Ueppw) (cM. [9]).
OTH K€ TIPUEMBI ITO3BOJISIOT MOTYSPKHYTh JIEMOKpa-
TU3M Kak Benyuryto 4epty Ilerpa I, kotopas panu-
KaJIbHO MPOTHBOPEYHT €T0 UCTOPUIECKOMY 00pasy.

JleMOKpaTH3M MpOTaroHUcTa Hauboiee SPKO
MPOSIBJIIETCST B €0 ATAIUTAPUCTCKON KOHIETIIUH
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mo6Bu: oH noscHsieT JledopTy, onacaromiemycs, 4To
pycckast 3HaTh, 0osipe HEe MPUMYT €ro MaTPUMOHH-
ANTBHBIA BEIOOp, YTO, XOTs ExaTeprHa HU3KOTO TIPO-
UCXOXKACHUS, ee NOoOpoJeTeNnb JAeiaeT €€ PaBHOM
MoHapxy: “... if by a royal birth I am praised above
her rank, her virtue renders her at least my equal “
[8, c. 6]. Ilerp mpoBo3riamaeT BHECOCIOBHBIN Xa-
paxTep moOpoaeTeny U B 1-M sIBICHHH BTOPOTO JACH-
CTBHS B CIIEHE «MCIBITAaHUSM» TeporHH, koraa Ilenpo
CETyeT O TOM, YTO HE JOCTOWH €€ IO NMPUYNHE CBO-
ero HU3KOro mpoucxoxaeHus. Ero BozmoOneHHas
MMOIXBATHIBAET MBICIH CBOETO BH3aBH 00 OTHOCH-
TEIHHOCTH KJIACCOBBIX T'PaHUII, POU3HOCS TUMH HC-
TUHHOM JI0OBM, TIPEOJONeBalONIel COLUaTbHEIC
Oapbepsl:

Cath.: Know you not that love, true love, levels all
distinctions in souls that are susceptible to its influence
.... Is he without wealth? — he shares the little that I pos-
sess; without relations? — I will be relative, friend, and all
to him; — yes, — he shall find in me the parent’s watchful
tenderness, — the sister’s soft and soothing amity, — the
constant, unwearied affection of a wife [ Tam xe, c. 40].

[Tommes3Hble pedn TepOUHU HE COOTHOCSTCS C €
HU3KUM TIPOWICXOXKICHHEM, U B 3TOM OTHOIICHHU
JpaMaTypr OTOLIeN OT MPUHIIUIA JIeKOpyMa, OJHAKO
BBITIOJTHWII CBOIO TBOPYECKYIO 3a7jauyy — MaKCHUMaJlb-
HO Heanmn3upoBan oopa3 ExarepuHbl, ¢ TeM 4TOOBI
MOJTBEPAUTh TPABOTY BBIOOpA Laps, HaJAEICHHOTO
BBICHIEN Pa3yMHOCTBIO.

Bossriiennto ob6pasza nzbpanuuis! llerpa cimy-
JKUT U ApKas MaccoBas cLeHa B 3-M siBieHuu | nei-
CTBHA, HM300paKarolasi IIYMHBIH TpPa3JHHUK TOce-
JISTH, BO BpeMsi KOTOpPOro HM30Wpaercs JepeBeHCKas
«koponeBa». CrapeiimmHa [leTpoBnd KOpoHyeT
Exatepuny 3a ee OECKOPBICTHBIE Jiella CO CIOBaMHU:
«BeTbl, BIUIETEHHBIE B 3Ty KOPOHY, TMOTHOHYT, a
TBOM OJIarocliOBEHHEIE JeNla, COBEPIIaeMbIe Ha 3eM-
Jie, 00peTyT ciaBy B BeuHoctu» [Tam xe, ¢. 29]. Ta-
KUM o0pazom, BO3HHUKAET CIOJKETHO-
KOMITO3UIIMOHHBIN TapaJuIeu3M: CHadana >KUTEIN
JIepeBHU Ha3bIBaIOT ExaTepuHy cBOEH KOpOJIeBOil 3a
ee poOponetenu, a 3areM IleTp nenaer ee cBoei xe-
HOMH, M30upaeT I POk PYCCKOU HAPHIIHL.

B mpece nmeroTcs u Ipyrue clieHbl, OCHOBaHHbBIE
Ha B3aUMHOM OTPa)KCHUU CIO’KETHBIX COOBITHIA, 3Ha-
YUMBIe TS XapakTepucTuku obpasa Ilerpa I: mo-
nobno tomy kak «llempo» HCHBITBIBaET YyBCTBa
ExaTepunsl, ckpbiBasi cBoe COOCTBEHHOE MOJIOKEHHUE
¥ OBeBas MOKPOBOM TailHBI CBOE MPOUCXOXKICHHE,
[lonuaa coobmaer Muxauiny, BOOAYIIEBICHHOMY
cornacueM Maypwuiia Ha UX Opak, 4To ee OTell OTJal
OOJIBIIYI0 4YacTh cBoero cocrosiuus I[lempo, Tmo-
CKOJIbKY PEIIHJI CIIENaTh er0 CBOMM MPEEMHUKOM, U
Teleph OHAa CTaja HeuMylled Hacineanune. Muxa-
WI HE TOJNBKO TOTOB, €ciH Mepedpa3supoBaTh

V. Konrpusa, «KUTh Ha IPOLEHTHI C JIOOBWY», HO H
MIOAZIEPYKUBAET pelIeHne Oy TyIIero TeCTsl, TOCKOIb-
Ky HUCKpEeHHe cuuTaer, uyro Ilegpo 3acmyxui ero
munocteit: “the mind of Pedro is all integrity — his
heart ... generous” [Tam xe, c. 50].

Wneammzanus obpasa Ilerpa, XOTS U ¢ HEKOTO-
PBIMH OCJIO’)KHEHUSIMH, CBSI3aHHBIMU C €T0 «ABOWHOM
WICHTUYHOCTBIO», JOCTHTaeT amores B TPETbeM
JEHCTBUU NBECHI, B KOTOPOM MPOUCXOIAUT MEPEKIIO-
YeHHE €€ KAHPOBOT'O PErucTpa — OT OBITOBOM KOMe-
JUU K JpaMe C BBIPAKEHHBIM 3MUYECKHUM KOMIIO-
HEHTOM: U3 c(epsl MOOOBHBIX YYBCTB T'epOeB Ieii-
CTBHUE MEPEXOIUT B TPEBOXKHOE MTPOCTPAHCTBO MOJIU-
TUYECKUX KOJUIM3HM, O KOTOPBIX IOBECTBYETCS B
PETPOCHEKTUBHOM paccka3e MEHBIINKOBA, HCIOJ-
HSBIIETO TIO TIPHUKa3y mapsi 00S3aHHOCTH IO YIpaB-
JICHUIO CTPAHOM, B TO BPeMs KaK TOT CTPOMJ Kopad-
i pycckoro ¢aora. OH goknansiBaet Iletpy o
TOM, YTO CTaJ KEPTBOU 3aroBOpa MPUIABOPHBIX, KO-
TOpBbIE B OTCYTCTBHE TOCYyHaps OOBHHMIM €T0 B Ha-
MEpEHHMH 3aXBaTUTh MPECTOJI, MPEAATH CyAy U MpH-
FOBOPWIM K cMepTH. [loydnB OTCPOUKY B HECKOJIb-
KO JHEW, OH MOJA KOHBOEM OTHIPABUIICS B JAEPEBHIO,
r7ie HaxOIWCs Lapb, 4TOOBI COOOMIUTH €My O Ha-
pacTaBiieM Kpusuce BiacTH. [leTp mpuHHMaeT pe-
LIEHUE BEPHYTHCS B MOCKBY, HECMOTpPSl Ha HYIIEB-
HBIE MYKH Inepe] paccraBanueM ¢ Exarepunoii. Ero
HCYE3HOBEHHE B JEPEBHE PACLIEHUMBAIOT KaK Bepo-
nmomHsbIi Tioder Ilenpo ¢ Bepdu u u3-mox BeHna: na-
MmeHTauun Exatepunsl W npokistus Maypuna 3a-
MOJHSIIOT OOJIBIYI0 YyacTh BToporo sisienus 111 meii-
CTBUS, CHIDKAsI CIOKETHYIO TMHAMUKY, HO B TOT MO-
MEHT, KOT'/1a, KaK KaXeTcs, IeUCTBUE 3aXOOUT B TY-
MUK, TIOSABJSETCS «OOT M3 MAIIMHBDY — KHA3b MeHb-
IIMKOB, KOTOPBIA packpbiBaeT TaiiHy [leapo u 00b-
sBisier Exatepune Bomto Iletpa. B mocnennem siB-
JIEHUH Tapb NpUOBIBaeT Ha Bepdb, CIABUT Kopalde-
JIOB M BOccoenuHsieTcss ¢ Oymymieit mapuiieid. Bee
HEJ0pa3yMeHHUsl MPEeOJI0NIeHbBI, J00poaeTeNnb BO3HA-
CPaKIEHA, U MOATHUYECKAs CIPABEIIMBOCTh TOPKE-
cTByeT. B QuHane npambl, Kak U B [[EJIOM B €€ TEK-
CTe, 3ByYHUT CTaBIIAs JIEUTMOTHBOM XapaKTEPHUCTUKA
Ilerpa xak otua Hanuu, cam xe lletp crnaBuT He
ToJIbKO Poccuio u CBOM Hapon, HO W AHIJIHIO, TIO-
JAIOIIYI0 MUY MIPUMEp MPOTpecca, HAyYUBIIYIO €r0
CTPOUTHh BOCHHBIE KOPaOIN — «IIaBydne OacTHOHBI
C JEpEBSIHHBIMU CTEHAMW». B MTOre BO3HMKAaeT Me-
tTao0pa3 AHIIMH, BOOOpaXkaeMast pelieiiyis KOTOPOr
B Poccun npuoGperaer 4epThl «HUINN», €CIl YIOT-
pebnsiTe TepmMuH (paniy3ckoro umarosuora .-
A. Taxo.

Kak BuanM, amosioretuyeckas HalpaBJICHHOCTh
U ceMaHTH4ecKas cTpykrypa llerpoBckoro muda
OBUTH HEOJHOKPATHO BOCIIPOW3BENEHBI B AHTIIHMN-
ckoil agpamatypruu XVIII B., B 4aCTHOCTH B TBOpUYE-
crBe Ouzapio Yeppu. Ero mpama Obiia moctatodHo

203



OJIET [IOJIXIKOB

YCHEIHOW, OTYacTH IOTOMY, 4YTO, KakK 3aMeTHII
3. Kpocc, ona mpexacrasismia obpa3 Ilerpa takum,
KakiM €ro TPHBBIKIA MPEACTABIATh ceOe OphTaH-
ckue 3putenu [10, c. 10], npu 3TOoM OHa mody4uiIa
pa3sHOpEYMBBIC OLICHKU KPUTHKOB, COBPEMEHHUKOB
npamarypra. KypHan «JlurepaTypHas maHopama,
npu3Has, yTo IleTp Benukuii 1o npaBy BAOXHOBISET
AHTTIHMICKYI0 «TeaTpalbHYI0 My3y», TEM HE MeHee
Ha3Bal npousBelneHue YUeppu «odepenHbIM H3Bpa-
menneM ucropum» [11, c. 543], B KoTopoMm pycckuit
apb OOJbIIe MTOXOXK Ha MepcoHaXka ‘“‘romance’, JIto-
OOBHOTO pOMaHa; €ro IOCTUIVIA Cynp0a MHOTHX
IPYTUX T'epOEB, KOTOPbIE B MY3bIKAJILHOM JXaHpPE
OKa3bIBAIMCH cllabo pa3paboTaHbl Kak IpaMaTHye-
ckue xapakrepsl [Tam xe, c. 544]. K uncny 3ameua-
HUM OTHECEHO TaKKe YPE3MEPHOE BOCXBAJCHUE
AHITIUU B «pPYCCKOI» Tbece, MPOAUKTOBAaHHOE «Ha-
JeKA0H copBaTh MOOOMbINE AIIOAUCMEHTOBY. B TO
e BpeMs, 10 MBICIM KPHUTHKA, JHAJOIU B IIbECe
(OKMBBI M 3aHMMATEJIbHBD), «HUCIIOJIHEHBI 4YyBCTBa)
[Tam xe]. XKypnan «MaHcnu MUPpOp», HAlpOTHUB,
yKopsu1 Ueppu 3a «0eIHOCTh TUAIOTOBY (C YeM BPSA
JIM MOXHO COTJIACHUTBCSI, TTIOCKOJIBKY OYEBHIHO, YTO
pedb TepoeB XapaKTepOoJOrMyHa, CTHUJIMCTHYECKU
Oorata, B 0COOGHHOCTH 3TO KacaeTrcs Maypuua u
ero cynpyru). Taxke obo3peBarens «MaHCITH MHUP-
pOp» OTMETHUJI IPOCTOTY CIOJKETa IbEChl, 3aypsii-
HOCTb JIFOOOBHOM CIOKeTHOW nuuHuu [12, c.359—
360].

XynoxecTBeHHas cuctema Apambl «lletp Benu-
KU, win JlepeBsHHBIE CTEHbD) OpPHEHTHpPOBaHA
MIPEX/Ie BCEro Ha MACAIN3ALMIO PyCCKOTO Laps, 4To
MPOSIBJISIETCST B CIOXKETHO-KOMIIO3UIIMOHHOM CTpOE-
HUH, XapaKTepOJIOTHH, MOTUBHOHN CTPYKType MpOou3-
BeZicHUsl. BakHyI0 pONb WrpaloT Takke oO0pasbl
MPUPOJIBI, OOOOIIEHHBIH 00pa3 MPOCTBIX PYCCKHUX
JmoAel — menpeix, 6JaropoAHbIX, TaTPUOTUYHBIX U
YMETBIX, YTO, 0E3yCIOBHO, JTUCCOHHPYET ¢ OOIei
HaNpaBIECHHOCTbIO MMAaroJIOTUYeCKOH  peLeniuu
Poccuu B XVIII B. B ¢Bsi3u ¢ 3TMM BaKHO 00paTUThH
BHUMAaHHE Ha OOIMH UIWJIJINYECKUI TOH MbECHI, 3a-
JTAaHHBIN HEMOCPENCTBEHHO B €€ JKCIIO3UIUH, B KO-
TOpPOW HECKOJIBKO IPYIIII MOCENSIH — KOCIBI, OXOTHHU-
KW, TUIOTHUKH — BOCIIEBAIOT MPUPOAY, CBOH IMOBCe-
JHEBHBIA TPy Ha Ojaro poauHbl. B (uHane mbech
XOp CIaBHUT LApsA, YBEPEHHO BEAYLIETO CTPaHy IO
MyTH Tporpecca W YBEIWYHBAIOLIETO €€ BOCHHYIO
MOIIIb.

AmnonoreTnueckas HanpasiieHHOCTh [leTpoBcko-
ro mMuda okazanach AOCTATOYHO CTAOMIBHOM Ha
npotsbkeHuH Becero X VIII B. U B Havaze nocnenyro-
IIEr0 CTOJIETHS, YTO, O€3yCIOBHO, OTPA3WJIO WHTE-
pec Aurnuu K Poccuu Kak ycuIIMBaBIIEHCS AepxKaBe
u, kpome Toro, oopa3 Ilerpa I mocrostHHO COOTHO-
CHWJICS C BHYTPUIOJUTHYECKON OOCTAaHOBKON Ha
AnbO0HMOHE ¥ T'eONOIUTHYECKON cuTyanueit (Bo Bpe-

Ma co3nanus napamsl «lletp Benuxwuii, unu [lepe-
BSIHHBIE CTeHBD» AHTIHSA u Poccus mMpOTHBOCTOSITH
HarroneoHoBckoir dpanrum). Bo3moxHo, 00pa3 xa-
PU3MATUYHOTO ILAps-NATPUOTa, OOBEAWHUTENS Ha-
nud, OBUT OCOOEHHO 3HAYMM B KadecTBE MpHUMepa
JUIsl QaHTJIMACKHUX MOJIMTUKOB B TO BPEMsl, KOrga Ko-
posiesctBoM mpasuil I'eopr III, TepsBmni cuibl u
paccyaoK, MOHapX, IpH KOTOPOM CTpaHy COTpsACaIu
MOJUTHYECKUE KPU3UCHL.

Wneamuzanus obpasza [lerpa | B anrnmiickoit u-
TepaType T€OpruaHcKoro neprojaa MmpuBenaa K UrHO-
PUPOBAHUIO WM HEJOOLEHKE TParu4ecKux Mocien-
CTBHil ero peopM, HEMMOHHMAHHUIO JYXOBHOTO pac-
KOJIa CTpaHbl, HAPYIICHUS] TPaAULMOHHBIX (opM ee
HaI[MOHAJBHOTO ObITHsA. . Yeppu, Kak U ero KoJuie-
T TI0 TeaTpalbHOMY IIeXy, TPaHCIHpOBal 00pa3-
MU} PYCCKOTO MOHapXa, «PeIyKTUBHBIH, yIIPOIICH-
HBIA 00pa3, BBIHOCSIIUI 32 CKOOKH CIOXXHOCTh H
NPOTHUBOPEUUBOCTD SIBJICHUS, KOTOPOE MOABEPraeTcs
muomornzanum» [13, c. 16], xoTs, 6€3yciIoBHO, €ro
npama «lletp Benukuii, unu JlepeBSHHbIE CTEHBI»,
KaK U «IIETPOBCKUNA TEKCT)» aHITIMACKOU JIUTEPATYPhI
XVIII — mayana XIX B. B 11eJIOM, CIOCOOCTBOBAIN
Baopu3anuu oOpaza Poccuu, NOBBINICHUIO €T0
MMaroJoruyecKoi OLEHKU B XY/I0’KECTBEHHOM CO3-
HaHUU AHIJIHH.

Martepuan moAroToBieH B paMkax peanusanuu [Ipo-
rpaMMBI  pa3BUTHSA (eHAepalbHOrO TrOCYIapCTBEHHOTO
OIO/PKETHOTO 00pa30BaTEILHOTO YUPEIKICHUS BBICIIETO
oOpa3oBaHus «BATCKUN rocyaapCTBEHHBIH YHUBEPCHTET»
Ha 2025-2036 roas! (cTparernveckas mneiab Ne 3 «Bocmu-
TaHWE MAaTPUOTUIHON M COIHAFHO OTBETCTBEHHOM JIMY-
HOCTH», TPOEKT «MHPOBO33pPEHUESCKHI 0a3uc JIMIHO-
CTH).
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